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B. taka budzeta grozijuma iesniegsana, atjauninot sakotngji budZeta sagatavo$anai izmantotos datus, lai no-
dotu lidzeklus atpakal nodoklu maksatajiem, ir atzinigi vértéjams princips, kaut ari $aja gadijuma attieci-
gas procediiras izmaksas diemzZél var parsniegt faktiski atmaksajamo naudas summu,

1. nem véra budzeta grozijuma Nr. 9/2008 provizorisko projektu, ar ko par EUR 318 262 samazina Eiro-
pas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2008. gada budzetu (izmaksas) un par EUR 48 265 samazina EESK
ienémumus;

2. apstiprina budZeta grozijuma Nr. 8/2008 projektu bez grozijumiem;

3. uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei un Komisijai.

Nosacijumi attieciba uz treSo valstu valstspiederigo iecelosanu un uzturésanos
nodarbinatibas nolikos *

P6_TA(2008)0557

Eiropas Parlamenta 2008. gada 20. novembra normativa rezolicija par priekslikumu Padomes
direktivai par treso valstu valstspiederigo ieceloSanu un uzturéSanos augsti kvalificétas nodarbinatibas
noliikos (COM(2007)0637 — C6-0011/2007 — 2007/0228(CNS))

(2010/C 16 E[41)

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2007)0637),

— nemot véra EK liguma 63. panta 3. punkta a) apak$punktu un 4. punktu,

— nemot véra EK liguma 67. pantu, saskana ar kuru Padome ar to ir apspriedusies (C6-0011/2007),

— nemot véra Reglamenta 51. pantu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu un Nodarbinatibas un socialo lietu
komitejas un Attistibas komitejas atzinumus (A6-0432/2008),

1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekslikumu saskana ar EK liguma 250. panta 2. punktu;
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3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi nepievienoties Parlamenta apstiprinatajam tekstam;

4. prasa uzsakt saskanoSanas procediiru, kas paredzéta 1975. gada 4. marta Kopigaja deklaracija, ja Padome
ir paredzgjusi nepievienoties Parlamenta apstiprinatajam tekstam;

5. prasa Padomei velreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredz&jusi biitiski grozit Komisijas priekslikumu;

6. uzdod priekssédétajam nosatit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
2.a apsverums (jauns)

(2a) Eiropadome 1999. gada 15. un 16. oktobra ipasaja sa-
naksme Tamperé apliecinaja nepiecieSamibu tuvinat dalibvalstu
tiestbu aktus par treso valstu valstspiederigo uznemsanas un
uztureSands noteikumiem. Saja sakara ta ipasi noradija, ka Ei-
ropas Savienibai ir janodroSina taisniga attieksme pret treso
valstu valstspiederigajiem, kas likumigi uzturas dalibvalstu te-
ritorija, un japiemero vel iedarbigaka integracijas politika ar
merki pieskirt viniem tiesibas un pienakumus, kas pielidzinami
Eiropas Savienibas pilsonu tiesibam un pienakumiem.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
3. apsvérums

(3) Eiropadomes sanaksmé Lisabona 2000. gada marta Kopie-
nai tika izvirzits mérkis panakt, lai lidz 2010. gadam uz zinasa-
nam balstita Eiropas ekonomika klatu par konkurétspéjigako un
dinamiskako ekonomiku pasaulé.

(3) Eiropadomes sanaksmé Lisabona 2000. gada marta Kopie-
nai tika izvirzits mérkis panakt, lai lidz 2010. gadam uz zinasa-
nam balstita Eiropas ekonomika klatu par pasaulé
konkurétspgjigako un dinamiskako ekonomiku, kura spej nodro-
Sinat ilgtspejigu ekonomisko izaugsmi, jaunas un labakas dar-
bavietas un lielaku socialo kohéziju. Pasakumi, kuru merkis ir
piesaistit un noturet augsti kvalificetus darba nemejus no tre-
Sam valstim, pamatojoties uz dalibvalstu vajadzibas balstitu
pieeju, ir jaapliiko plasaka konteksta, kas izriet no Lisabonas
stratégijas un integretajam izaugsmes un nodarbinatibas pa-
matnostadnem.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
5.a apsvérums (jauns)

(5a) Arvien pieaugoSas darba tirgus globalizacijas apstak-
los Eiropas Savieniba ir japadara pievilcigaka darba nemejiem,
jo ipasi augsti kvalificetiem darba nemejiem, no tresam valstim.
So merki var labak sasniegt, ja tiek nodrosinati atvieglojumi,
piemeram, noteiktas atkapes, un nodrosinata vieglaka piekluve
noderigai informacijai.
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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
6. apsvérums

(6) Lai sasniegtu Lisabonas procesa mérkus, svarigi arT Eiropas
Savieniba veicinat to augsti kvalificéto darbinieku mobilitati, kuri
ir ES pilsoni, un jo ipasi no jaunajam dalibvalstim, kas pievieno-
jas 2004. un 2007. gada. Istenojot So direktivu, dalibvalstim ja-
ievéro Kopienas prieksrocibas princips, kas 1pasi noteikts
attiecigajos noteikumos 2003. gada 16. aprila un 2005. gada
25. aprila PievienoSanas aktos.

(6) Lai sasniegtu Lisabonas procesa mérkus, svarigi ari Eiropas
Savieniba veicinat to augsti kvalificéto darbinieku mobilitati, kuri
ir ES pilsoni, un jo Ipasi no jaunajam dalibvalstim, kas pievieno-
jas 2004. un 2007. gada. Sis direktivas istenosana ir jaievéro Ko-
pienas prieksrocibas princips, kas ipasi noteikts attiecigajos
noteikumos 2003. gada 16. aprila un 2005. gada 25. aprila Pie-
vieno$anas akta.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
10. apsveérums

(10) Ar 3o direktivu janodrosina elastiga iecelosanas sistéma,
kuru nosaka pieprasijums un kura balstita uz objektiviem kritéri-
jiem, pieméram, minimalo atalgojuma slieksni, kas ir salidzi-
nams ar atalgojuma limeni dalibvalstis, un profesionalo
kvalifikaciju. Kopiga valsts algas limena minimalas summas de-
finicija ir vajadziga, lai nodrosinatu obligatu uznemsanas nosa-
cijumu saskanosanas limeni visa ES. Dalibvalstim savs valsts
slieksnis janosaka atbilstigi situdcijai sava darba tirgii un sa-
vai visparigai imigracijas politikai.

(10) Ar 3o direktivu janodrosina elastiga iecelosanas sistéma,
kuru nosaka pieprasijums un kura balstita uz objektiviem kritéri-
jiem, pieméram, profesionalo kvalifikaciju. Principa “vienads
atalgojums par tadu pasu darbu” piemerosana ir vajadziga, lai
nodrosinatu, ka pret ES pilsoniem un treso valstu valstspiederi-
giem ir vienlidziga attieksme.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
11. apsvérums

(11) Atkdpes no galvends programmas saistiba ar algas
slieksni janosaka attieciba uz augsti kvalificetiem pieteikuma
iesniedzejiem vecuma lidz 30 gadiem, kas, nemot vera vinu sa-
mera ierobeZoto profesionalo pieredzi un vigu situdciju darba
tirgil, var nespet izpildit galvends programmas algas prasibas,
vai kas augstakas izglitibas kvalifikicijas ieguvusi Eiropas Sa-
vieniba.

svitrots
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
15.a apsverums (jauns)

(15a) Kas attiecas uz ES ieksejo mobilitati, parvietojoties no
vienas dalibvalsts uz otru dalibvalsti pec ES Zilas kartes atjau-
nosas, ES Zilas kartes turetajam biitu parrobeZu parvietoSands
iespéja. Ta ka ES Zila karte ietver gan darba, gan uzturesandas
atlauju, ta nedod iespeju parvietoties uz citu dalibvalsti darba
noliikos, vienlaikus uzturoties taja dalibvalsti, kuraES Zilo kar-
ti ir izdevusi. ParrobeZu parvietoSands iespéja ir janosaka Pa-
domes ... Direktiva .../ ...[EK par apvienotu pieteikSanas
procediiru, lai treSo valstu valstspiederigajiem izsniegtu apvie-
notu uzturéSanas un darba atlauju dalibvalsts teritorija, ka ari
par vienotu tiesibu kopumu treSo valstu valstspiederigajiem,
kas likumigi uzturas dalibvalsti.

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
17. apsvérums

(17) Javeicina un jaatbalsta augsti kvalificéto treso valstu darba
néméju mobilitate starp Kopienu un vinu izcelsmes valstim. Japa-
redz atkapes no Padomes 2003. gada 25. novembra Direktivas
2003/109/EK par to treso valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas da-
libvalsts pastavigie iedzivotaji, lai paildzinatu prombiitnes periodu
no Kopienas teritorijas, kuru nenem véra, aprékinot likumigas un
nepartrauktas uzturéSanas periodu, kas nepiecieSams, lai varétu
pieprasit EK pastaviga iedzivotaja statusu. Ilgaki prombiitnes pe-
riodi neka paredzéts Padomes Direktiva 2003/109/EK japielauj art
péc tam, kad augsti kvalificetie treSo valstu darba néméji ir iegu-
vusi EK pastaviga iedzivotdja statusu. Jo Ipasi, lai veicinatu to
augsti kvalificéto treSo valstu darba némeéju cirkularo migraciju,
kuru izcelsmes valstis ir jaunattistibas valstis, dalibvalstim jaap-
sver to iesp&ju izmanto$ana, kadas paredzetas Padomes Direkti-
vas 2003/109/EK 4. panta 3. punkta otraja apak$punkta un
9. panta 2. punkta, lai atlautu ilgakus prombatnes periodus, neka
paredzéts minétaja direktiva. Lai nodrosinatu saskanibu, jo ipasi
ar attistibas pamatmérkiem, $im atkapém jabit piemérojamam
vienigi tad, ja var pieradit, ka attieciga persona ir atgriezusies sava
izcelsmes valsti, lai stradatu, macitos vai veiktu brivpratigus pa-
sakumus.

(17) Javeicina un jaatbalsta augsti kvalificéto treso valstu darba
néméju mobilitate starp Kopienu un vinu izcelsmes valstim. Japa-
redz atkapes no Padomes 2003. gada 25. novembra Direktivas
2003/109/EK par to treso valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas da-
libvalsts pastavigie iedzivotaji, lai paildzinatu prombiitnes periodu
no Kopienas teritorijas, kuru nenem véra, aprékinot likumigas un
nepartrauktas uzturéSanas periodu, kas nepiecieSams, lai varétu
pieprasit EK pastaviga iedzivotaja statusu. Ilgaki prombitnes pe-
riodi neka paredzéts Padomes Direktiva 2003/109/EK japielauj art
péc tam, kad augsti kvalificétie treSo valstu darba némeéji ir iegu-
vusi EK pastaviga iedzivotaja statusu. Jo Ipasi, lai veicinatu to
augsti kvalificéto treSo valstu darba pémeéju cirkularo migraciju,
kuru izcelsmes valstis ir jaunattistibas valstis, dalibvalstim jaap-
sver to iesp&ju izmanto$ana, kadas paredzétas Padomes Direkti-
vas 2003/109/EK 4. panta 3. punkta otraja apak$punkta un
9. panta 2. punkta, lai atlautu ilgakus prombatnes periodus, neka
paredz&ts minétaja direktiva. Lai nodro$inatu saskanibu jo ipasi ar
attistibas pamatmérkiem, $Sim atkapeém jabat piemérojamam vie-
nigi tad, ja var pieradit, ka attieciga persona ir atgriezusies sava iz-
celsmes valsti.
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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

(20) Tstenojot 3o direktivu, dalibvalstim jaatturas aktivi pie-
nemt darba darba nemejus no jaunattistibas valstim nozares,
kas cie$ no cilvekresursu trilkuma. Etiska darba pienemsanas
politika un principi, kas attiecas uz valsts un privata sektora
darba devejiem, ipasi jaizstrada veselibas apriipes nozare, ka uz-
sverts Padomes un dalibvalstu 2007. gada 14. maija secinaju-
mos par Eiropas ricibas programmu, lai likvidetu veselibas
apriipes darbinieku kritisko trilkumu jaunattistibas valstis
(2007.—2013. gads). Tie jastiprina, izstradajot mehanismus,
vadlinijas un citus instrumentus, lai veicinatu cirkularo un pa-
gaidu migraciju, ka ari citi pasakumi, kas mazinatu augsti kva-
lificetas imigracijas negativo ietekmi uz jaunattistibas valstim
un vairotu tas pozitivo ietekmi. Visiem $adiem pasakumiem ja-
biit saskana ar Afrikas un ES kopigo deklaraciju par migraciju un
attistibu, par kuru vienojas 2006. gada 22. un 23. novembri Tri-
polé, un tiem jabit vérstiem uz visaptvero$as migracijas politikas
izveidi, ka aicinaja Eiropadome 2006. gada 14. un 15. decembri.

(20) Tstenojot So direktivu, dalibvalstis nedrikst aktivi piesais-
tit augsti kvalificetus darba nemejus nozares, kuras tresas val-
stis jau triikst vai varétu triikt augsti kvalificetu specialistu.
Tas jo ipasi attiecas un veselibas apriipes un izglitibas nozarem.
Dalibvalstim ir jaievies sadarbibas noligumi ar tresam valstim,
lai aizsargatu gan Eiropas Savienibas intereses, gan treso valstu
attistibu, no kuram nak augsti kvalificeti imigranti. Sadarbi-
bas noligumos ir jaieklauj étiska darba pienemsanas politika un
principi, un tie jastiprina, izstradajot mehanismus, vadlinijas un
citus instrumentus, lai veicinatu cirkularo un pagaidu migraciju,
atbilstosi kuriem augsti kvalificeti imigranti varetu atgriezties
savas izcelsmes valstis. Visiem $adiem pasakumiem jabiit saskana
ar Afrikas un ES kopigo deklaraciju par migraciju un attistibu, par
kuru vienojas 2006. gada 22. un 23. novembri Tripole, ka ari
saskana ar 2007. gada jilija notikusa pirma pasaules foruma
par migraciju un attistibu secindjumiem, un tiem jabat vérstiem
uz visaptvero$as migracijas politikas izveidi, ka aicindja Eiropado-
mes 2006. gada 14. un 15. decembri. Turklat dalibvalstim sa-
darbiba ar izcelsmes valstim ir japiedava konkreéts atbalsts
profesionalu apmacibai galvenajas nozares, kuras ir nelabveli-
gi ietekmejusi augsti kvalificetu darba nemeju aizpliiSana.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
2. pants — b) apakSpunkts

(b) “augsti kvalificéta nodarbinatiba” ir darba reala un efektiva
veikSana kada cita vadiba, par kuru personai tiek maksata
alga un kuram nepiecieSamas augstakas izglitibas kvalifikaci-
jas vai vismaz tris gadu pieredze attieciga darba;

(b) “augsti kvalificéta nodarbinatiba” ir darba reala un efektiva
veiksana ka nodarbinatai personai kada cita vadiba, par kuru
personai tiek maksata alga un kura veiksanai ir nepieciesamas
augstakas izglitibas kvalifikacijas vai augsta profesionala

kvalifikacija.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
2. pants — c) apakspunkts

(c) “ES Zila karte” ir atlauja, kas tiek dévéta par “ES Zilo karti” un
kura tas turétajam dod tiesibas likumigi dzivot un stradat tas
teritorija un parcelties uz citu dalibvalsti augsti kvalificétas
nodarbinatibas noliikos saskana ar $aja direktiva noteikto;

(c) “ES Zila karte” ir atlauja, kas tiek déveta par “ES Zilo karti” un
kura tas turétdgjam dod tiesibas likumigi dzivot un stradat tas
teritorija un saskana ar V nodalu parcelties uz citu dalibval-
sti augsti kvalificétas nodarbinatibas nolikos;
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
2. pants — f) apaksSpunkts

(f) “¢imenes locekli” ir tresas valsts valstspiederigie, ka noteikts
Direktivas 2003/86/EK 4. panta 1. punkt3;

(f) “¢imenes locekli” ir tresas valsts valstspiederigie, ka noteikts
Direktivas 2003/86/EK 4. panta 1. punkta, 4. panta 2. punk-
ta b) apakspunkta un 4. panta 3. punkta;

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
2. pants — g) apakspunkts

(g) “augstakas izglitibas kvalifikacija” ir visi gradi, diplomi vai citi
sertifikati, kurus izdevusi kompetenta iestade, apliecinot, ka
sekmigi apgiita augstakas izglitibas programma, proti, kursu
kopums, kas pasniegti izglitibas iestadg, kas valsti, kura ta at-
rodas, ir atzita par augstako izglitibas iestadi. Sis kvalifikaci-
jas nem véra §is direktivas nolitkos, ja to ieg@iSanai
nepiecie$amais macibu laiks bijis vismaz tris gadi;

(g) “augstakas izglitibas kvalifikacija” ir visi gradi, diplomi vai citi
sertifikati, kurus izdevusi tresa valsts un atzinusi dalibvalsts
kompetenta iestade, apliecinot, ka sekmigi apgtita augstakas
izglitibas programma, proti, kursu kopums, kas pasniegti iz-
glitibas iestadg, kas valsti, kura ta atrodas, ir atzita par aug-
stako izglitibas iestadi. So kvalifikaciju nem véra sis direktivas
konteksta, ja to iegiSanai nepiecieSamais macibu laiks bijis
vismaz tris gadi. Lai izvertetu to, vai tresas valsts valstspie-
derigajam ir augstaka izglitiba, Saja direktiva ir jaizdara at-
sauce uz 1997. gada ISCED 5.a un 6. limeni;

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
2. pants — h) apakSpunkts

(h) “augstakas profesionalas kvalifikacijas” ir kvalifikacijas, kuras
apliecina ar augstakas izglitibas kvalifikaciju vai vismaz
tris gadus ilgas lidzvertigas profesionalds pieredzes pierd-
dijumu;

(h) “augstakas profesionalas kvalifikacijas” ir kvalifikacijas, kuras
apliecina vismaz piecus gadus ilga profesionala pieredze,
kas pielidzinama augstakas izglitibas kvalifikaciju lime-
nim, tostarp divi gadi vado$a amata;

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
2. pants — i) apakSpunkts

(i) “profesionala pieredze” ir reala un likumiga stradasana attie-
cigaja profesija.

(i) “profesionala pieredze” ir reala un likumiga stradasana attie-
cigaja profesija, ko apliecina valsts iestazu izdoti dokumenti,
piemeram, darba gramatina, socialas apdrosinasanas karte
vai nodoklu gramatina.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
2. pants — ia) apakspunkts (jauns)

(ia) “reglamenteta profesija” ir profesionala darbiba vai vaira-
kas profesionalas darbibas, kuru sakSanai vai veikSanai,
vai kadam no veikSanas veidiem tiesi vai netiesi ir vajadzi-
gas noteiktas profesionalas kvalifikacijas saskana ar nor-
mativajiem vai administrativajiem aktiem; jo ipa$i par
veikSanas veidu uzskata tada profesionala nosaukuma lie-
toSanu, kuru normativie vai administrativie akti atlauj lie-
tot personam ar noteiktu profesionalo kvalifikaciju.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts

1. Si direktiva attiecas uz treSo valstu valstspiederigajiem, kas
iesniedz pieteikumu uznemsanai kadas dalibvalsts teritorija augsti
kvalificétas nodarbinatibas nolaka.

1. Si direktiva attiecas uz treSo valstu valstspiederigajiem, kas
iesniedz pieteikumu uznemsanai kadas dalibvalsts teritorija augsti
kvalificétas nodarbinatibas noliika, un uz treso valstu valstspie-
derigajiem, kuri saskana ar citu reZimu likumigi uzturas dalib-
valsti un iesniedz pieteikumu Zilas kartes sanemsanai.

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts — a) apakspunkts

(a) kas uzturas dalibvalsti ka pieteikuma iesniedzgji starptauti-
skai aizsardzibai vai pagaidu aizsardzibas programmam;

(a) kas uzturas dalibvalsti, pamatojoties uz alternativo aizsarga-
jama statusu vai sakara ar pagaidu aizsardzibas programmam,
vai kas lidzigu iemeslu de] ir pieprasijusi uzturesanas atlau-
ju un joprojam gaida lemumu par savu statusu;

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts — b) apak$punkts

(b) kas ir begli vai picteikusies, lai tos atzitu par bégliem, bet vél

nav piegemts galigais [émums par vina iesniegumu;

(b) personam, kuras ir pieteikusas, lai tas atzitu par bégliem, bet
vél nav pienemts galigais lémums attieciba uz vina iesnie-
gumuy;
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts — f) apakSpunkts

(f) kas iecelo kada no dalibvalstim saskana ar saistibam, kas ie-
tvertas kada no starptautiskiem noligumiem, kas atvieglo ie-
celo$anu un pagaidu uzturéSanos noteiktam fizisku personu
kategorijam, kas saistitas ar tirdzniecibu un ieguldijumiem;

(f) kas iecelo kada no dalibvalstim saskana ar saistibam, kas ie-
tvertas kada no starptautiskajiem noligumiem, kas atvieglo ie-
celo$anu un pagaidu uzturéSanos noteiktam fizisku personu
kategorijam, kuras saistitas ar tirdzniecibu un ieguldijumiem,
jo ipasi uznemuma iekSiene parceltiem darbiniekiem, ligum-
darbiniekiem un diplometiem praktikantiem, uz kuriem at-
tiecas Kopienas Visparéja vienoSandas par pakalpojumu
tirdzniecibu;

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts — ga) apakSpunkts(jauns)

(ga) kas uznemti kadas dalibvalsts teritorija ka sezonas strad-
nieki;

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

3. Si direktiva neskar turpmakos noligumus starp Kopienu vai
Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un vienu vai vaira-
kam tresam valstim, no otras puses, kuros tiktu uzskaititas pro-
fesijas, uz kuram 31 direktiva neattiecas, lai nodrosinatu étisku
darba pienemsanu nozarés, kas cie$ no darbinieku trikuma, aiz-
sargajot cilvekresursus jaunattistibas valstis, kas ir parakstijusas
$os noligumus.

3. Si direktiva neskar turpmakos noligumus starp Kopienu vai
Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un vienu vai vaira-
kam tresam valstim, no otras puses, kuros tiktu uzskaititas pro-
fesijas, uz kuram $i direktiva neattiecas, lai nodrosinatu specialistu
étisku darba piepemsanu no nozarém, kuras triikst darbinieku, no
nozarem, kuram ir biitiska nozime ANO Tiikstosgades attisti-
bas merku sasniegSana, it ipasi veselibas apriipes un izglitibas
nozarem, un no nozarem, kuras ir svarigas, lai nodro$inatu jau-
nattistibas valstu speju sniegt socialos pamatpakalpojumus,
aizsargajot cilvekresursus jaunattistibas valstis, kas ir parakstiju-
Sas $os noligumus.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
4. pants — 2. punkts

2. Direktiva neietekmé dalibvalstu tiesibas pienemt vai saglabat
labvéligakus noteikumus attieciba uz to personu ieceloSanas un
uzturesands nosacijumiem, uz kuram ta attiecas, iznemot attie-
ciba uz ieceloSanu pirmaja dalibvalsti.

2. Si direktiva neskar dalibvalstu tiesibas pienemt vai saglabat
labvéligakus noteikumus attieciba uz persondm, uz kuram attie-
cas $i direktiva, salidzindjuma ar Sadiem direktivas noteiku-
miem:

a) 5. panta 2. punktu, ja persona apmetas uz dzivi otra dalib-
valsti;

b) 12. pantu, 13. panta 1. un 2. punktu, 14. un 16. pantu,
17. panta 4. punktu un 20. pantu.
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Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — a) apakSpunkts

(a) uzrada derigu darba ligumu vai saistosu darba piedavajumu
uz vismaz vienu gadu attiecigaja dalibvalst;

(a) uzrada saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem derigu darba Ii-
gumu augsti kvalificetai nodarbinatibai vai atbilstigu sais-
tosu darba piedavajumu uz vismaz vienu gadu attiecigaja
dalibvalsti;

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — c) apaksSpunkts

(c) attieciba uz neregulétam profesijam uzrada dokumentus,
kas apliecina attiecigas augstakas profesionalas kvalifika-
cijas darba liguma vai saistoSaja darba piedavajuma noteik-
taja amata vai nozare;

svitrots

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — e) apak$punkts

(e) uzrada pieradijumu par to, ka pieteikuma iesniedz&jam un vi-
na (-s) gimenes locekliem ir veselibas apdrosinasana, kas ap-
tver visus riskus, ko parasti aptver attiecigas dalibvalsts
valstspiederigo apdrosinasana, periodiem, kad $ads apdrosi-
nasanas segums un atbilstigas tiesibas uz pabalstiem netiek
nodrosinatas saskana ar darba ligumu vai ta rezultata;

(e) uzrada pieradijumu par to, ka pieteikuma iesniedz&jam un vi-
na (-s) gimenes locekliem ir veselibas apdrosinasana, kas ap-
tver visus riskus, ko parasti aptver attiecigas dalibvalsts
valstspiederigo apdrosinasana, periodiem, kad $ads apdrosi-
nasanas segums un atbilstigas tiesibas uz veselibas apdrosi-
nasanas pabalstiem netiek nodro$inatas saskana ar darba
ligumu vai ta rezultata;

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — f) apakSpunkts

(f) netiek uzskatits par draudu sabiedriskajai kartibai, sabied-
ribas drosibai vai sabiedribas veselibai.

(f) objektivi pamatotu iemeslu del neapdraud sabiedrisko kar-
tibu, sabiedribas drosibu vai sabiedribas veselibu.

Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
5. pants — 2. punkts

2. Papildus 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem kopgja darba
liguma vai saistosaja darba piedavajuma noteikta ménesalga ne-
drikst bait mazaka par valsts algas slieksni, ko $aja noliika notei-
kusas un publicéjusas dalibvalstis, un kur§ vismaz triskart
parsniedz minimalo kop&jo ménesalgu, kada noteikta valsts tie-
sibu aktos.

2. Papildus 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem darba Ii-
guma vai saisto$aja darba piedavajuma noteikta kopéja ménesal-
ga nedrikst biit mazaka par valsts noteikto limeni, ko $aja nolika
noteikusas un publicéjusas dalibvalstis, un kurs vismaz 1,7 reizes
parsniedz videjo kop&jo ménesalgu vai videjo gada algu attieci-
gaja dalibvalsti, kada noteikta vai varetu biit noteikta lidzigam
darba nemejam uznemeja valsti.



22.1.2010. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 16 E[233

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

Ceturtdiena, 2008. gada 20. novembris

GROZIJUMS

Dalibvalstis, kuras minimala alga nav noteikta, nosaka valsts
algas slieksni ta, lai tas vismaz triskart parsniegtu minimalos
ienakumus, ar kadiem attiecigas dalibvalsts pilsogiem ir tiesi-
bas sanemt socialo palidzibu saja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
5.a pants (jauns)

5. a pants

Lai nepielautu augsti kvalificetu darba nemeju trilkumu tresas
valstis

Dalibvalstis necensas aktivi piesaistit augsti kvalificetus darba
néemejus nozares, kuras tresas valstis jau triikst vai varétu tritkt
augsti kvalificetu darba nemeju. Tas jo ipasi attiecas un veseli-
bas apriipes nozari un izglitibas nozari.

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
6. pants

6. pants

Atkape

Ja pieteikumu iesniedz tresas valsts valstspiederigais, kas nav
sasniedzis 30 gadu vecumu, bet kuram ir augstakas izglitibas
kvalifikacija, piemero Sadu atkapi:

a)

b)

)

dalibvalstis uzskata, ka 5. panta 2. punkta ietvertais nosa-
cijums ir izpildits, ja piedavata bruto alga menesi atbilst vis-
maz divam treSdalam no valsti noteikta algas slieksna, kas
noteikts saskana ar 5. panta 2. punktu;

dalibvalstis var atcelt 5. panta 2. punkta ietverto algas no-
sacijumu, ja pieteikuma iesniedzejs ir pabeidzis augstako iz-
glitibu klatiené un ieguvis bakalaura un magistra gradu
augstakaja macibu iestade, kas atrodas Kopienas teritorija;

dalibvalstis nepieprasa papildus augstakas izglitibas kvali-
fikacijai pieradit darba pieredzi, ja vien tas nav nepiecie-
Sams, lai izpilditu nosacijumus, kas ietverti valsts tiesibu
aktos par to, ka ES pilsoni strada reguleta profesija, kas no-
teikta darba liguma vai saistosa darba piedavajuma.

svitrots
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Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

2. Sakotngjais ES Zilas kartes deriguma termins ir divi gadi, un
to atjauno uz vismaz tikpat ilgu terminu. Ja darba ligums aptver
laikposmu, kas ir isaks neka divi gadi, ES zilo karti izsniedz uz dar-
ba liguma terminu plus trim menesiem.

2. Sakotngjais ES Zilas kartes deriguma termins ir tris gadi, un
to atjauno uz vismaz vel diviem gadiem. Ja darba ligums aptver
laikposmu, kas ir isaks neka tris gadi, ES Zilo karti izsniedz uz
darba liguma terminu un vel sesiem ménesiem.

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
8. pants — 2.a punkts (jauns)

2. a Pec 36 meneSiem, kas kada dalibvalsti nodzivoti likumi-
ga ES Zilas kartes turetdja statusa, attiecigajai personai ir at-
lauts stradat augsti kvalificetu darbu cita dalibvalsti, vienlaikus
pastavigi uzturoties pirmaja dalibvalsti. Parrobezu svarstmi-
gracija sikak atrunata Direktiva .../...[EK [par vienotu pieteik-
Sanas procediiru treSo valstu valstspiederigajiem, lai sanemtu
vienotu uztureSands un darba atlauju dalibvalsts teritorija, ka
ari par vienotu tiesibu kopumu treso valstu valstspiederigajiem,
kas likumigi uzturas dalibvalsti].

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 1. dala

2. Pirms lémuma pienemsanas par pieteikumu ES Zilajai kartei,
dalibvalstis var izpétit situaciju sava darba tirgdi un piemeérot sa-
vas valsts procediiras attieciba uz prasibam brivas darba vietas aiz-
pildisanai.

2. Pirms [émuma pienemsanas par pieteikumu ES Zilajai kartei,
dalibvalstis var izpétit situaciju sava darba tirgli un piemeérot sa-
vas valsts un Kopienas procediiras attieciba uz prasibam brivas
darba vietas aizpildiSanai. Pienemot pardomatu lemumu, tas nem
vera valsts un regionu vajadzibas pec darbaspeka.

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Dalibvalstis var noraidit ES Zilas kartes pieteikumu, lai nover-
stu intelektuala darbaspeka emigraciju, kas skar izcel-
smes valsts nozares, kuras triikst kvalificetu darbinieku.
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Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 2. dala

Darba tirgus politikas iemeslu dé] dalibvalstis var dot prieksroku
Eiropas Savienibas pilsoniem, nevis treso valstu valstspiederiga-
jiem, ja tas paredzéts Kopienas tiesibu aktos, ka ari tiem treso
valstu valstspiederigajiem, kas likumigi dzivo un sanem bezdarb-
nieka pabalstus attiecigajas dalibvalstis.

Darba tirgus politikas iemeslu dé dalibvalstim ir jadod prieksro-
ka Eiropas Savienibas pilsoniem un, ja tas paredzéts Kopienas
tiesibu aktos, tas var dot prieksroku treso valstu valstspiederi-
gajiem, kas likumigi dzivo un sanem bezdarbnieka pabalstus at-
tiecigajas dalibvalstis.

Dalibvalstis atsakas izsniegt ES Zilo karti pieteikuma iesnie-
dzejam darba tirgus nozares, kuras citu dalibvalstu darbinie-
kiem ir ierobeZota piekluve, pamatojoties un parrobezu
pasakumiem, kas noteikti 2003. gada 16. aprila un 2005. gada
25. aprila PievienoSanas akta.

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts — a) apakspunkts

1. Dalibvalstis atsauc uz $is direktivas pamata izsniegto ES Zilo
karti vai atsaka tas atjaunosanu $ados gadijumos:

a) ja ta ir iegtta krapnieciska cela vai ir viltota vai izmainita, vai

b) ja skiet, ka turétajs neatbilda vai vairs neatbilst 5. un 6. panta
ietvertajiem iecelo$anas un uzturé$anas nosacijumiem vai uz-
turas citos nolikos neka tie, kuros vinam (-i) bija atlauts uz-
turéties;

¢) ja turétajs nav ievérojis 13. panta 1. un 2. punkta un 14. pan-
ta ietvertos ierobezojumus.

1. Dalibvalstis atsauc uz §is direktivas pamata izsniegto ES Zilo
karti vai atsaka tas atjaunoSanu, ja ES Zila karte ir ieglita krap-
nieciska cela vai ir viltota vai izmainita.

1. a Dalibvalstis var atsaukt uz Sis direktivas pamata izsnieg-
to ES Zilo karti vai atteikt tas atjaunoSanu Sados gadijumos:

a) ja skiet, ka turétajs neatbilda vai vairs neatbilst 5. un 6. panta
ietvertajiem ieceloSanas un uzturé$anas nosacijumiem vai uz-
turas citos noliikos neka tie, kuros vinam (-i) bija atlauts uz-
turéties;

b) ja turétajs nav ievérojis 13. panta 1. un 2. punkta un 14. pan-
ta ietvertos ierobezojumus.

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts

3. Dalibvalstis var atsaukt ES Zilo karti vai atteikties to atjaunot
sabiedriskas kartibas, sabiedribas drosibas vai sabiedribas ve-
selibas iemeslu del.

3. Dalibvalstis var atsaukt ES Zilo karti vai atteikties to atjaunot
tikai tad, ja ir apdraudeta sabiedriska kartiba, sabiedribas dro-
$iba vai sabiedribas veseliba un ja to var objektivi pieradit.
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Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — 1.a dala (jauna)

Izsniedzot ES Zilo karti, dalibvalsts vajadzibas gadijuma apre-
mas izsniegt attiecigus dokumentus un vizas iespéjami driz, vis-
maz pienemama laika, pirms pieteikuma iesniedzejs sak darbu,
uz kuru pamatojoties tika izsniegta Zila karte, ja vien nav pa-
matota attaisnojuma tam, ka dalibvalsts nespej to izdarit, jo
darba devejs vai attiecigais treSas valsts valstspiederigais pie-
teikumu ES Zilajai kartei ir iesniedzis parak velu.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
12. pants — 2. punkts

2. Ja pieteikuma pamatojuma sniegta informacija nav pietie-
kama, kompetentas iestades pazino pieteikuma iesniedzéjam,
kada papildu informacija nepiecie$ama. 1. punkta minéto periodu
var apturét, kamér iestades sanem nepieciesamo papildu informa-
ciju.

2. Ja pieteikuma pamatojuma sniegta informacija nav pietie-
kama, kompetentas iestades iespejami driz pazino pieteikuma ie-
sniedzgjam, kada papildu informacija nepiecie$ama. 1. punkta
minéto periodu var apturét, kamér iestades sanem nepieciesamo
papildu informaciju.

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
12. pants — 3. punkts

3. Par [émumu noraidit ES Zilas kartes pieteikumu vai neatjau-
not vai atcelt ES Zilo karti, attiecigajam tresas valsts valstspiede-
rigajam un, ja vajadzigs, vina(-s) darba devejam pazino rakstiski
saskana ar pazino$anas procediiram, kadas noteiktas attiecigajos
valsts tiesibu aktos, un o lémumu var apstridét attiecigas dalib-
valsts tiesds. Pazinojuma norada [émuma iemeslus, pieejamas par-
stidzibas procediiras un ricibas terminu.

3. Par [émumu noraidit ES Zilas kartes pieteikumu vai neatjau-
not vai atsaukt ES Zilo karti, attiecigajam tresas valsts valstspie-
derigajam un, ja vajadzigs, vina darba devéjam pazino rakstiski
saskana ar pazino$anas procediiram, kadas noteiktas attiecigajos
valsts tiesibu aktos, un $o lémumu var apstridét attiecigas dalib-
valsts kompetentaja iestade, kas noteikta saskana ar valsts tie-
sibu aktiem. Pazinojuma norada lémuma iemeslus, pieejamas
parsiidzibas procediiras un lémuma izpildes terminu.
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Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
13. pants — 1. punkts

1. Pirmos divus gadus likumigi uzturoties attiecigaja dalibvalsti
ES Zilas kartes turétaja statusa, attiecigas personas piekluve darba
tirgum tiek ierobezota, atlaujot tikai tos algotas nodarbinatibas
pasakumus, kas atbilst 5. un 6. panta ietvertajiem uznemsanas no-
sacfjumiem. Par grozijumiem darba liguma noteikumos, kas ie-
tekmé uznemsanas nosacjjumus, vai izmainam darba attiecibas
ieprieks jasanem uzturésanas dalibvalsts kompetento iestazu rak-
stiska atlauja saskana ar valsts procediiram un 12. panta 1. punk-
ta noteiktaja termina.

1. Pirmos divus gadus likumigi uzturoties attiecigaja dalibvalsti
ES Zilas kartes turétaja statusa, attiecigas personas piekluve darba
tirgum tiek ierobezota, atlaujot tikai tos algotas nodarbinatibas
pasakumus, kas atbilst 5. un 6. panta ietvertajiem uznemsanas no-
sacfjumiem. Par grozijumiem darba liguma noteikumos, kas ie-
tekmé uznemsanas nosacjjumus, vai izmainam darba attiecibas
ieprieks rakstiski pazino uzturésanas dalibvalsts kompetentajam
iestadem saskana ar valsts procedfiram un 12. panta 1. punkta
noteiktaja termina.

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts

2. Péc pirmajiem diviem gadiem, kas attiecigaja dalibvalsti liku-
migi nodzivoti ES Zilas kartes turétaja statusa, attieciga persona
bauda ar $is dalibvalsts valstspiederigajiem vienlidzigu attieksmi
attieciba uz piekluvi augsti kvalificetai nodarbinatibai. ES Zi-
las kartes turetdjs par izmainam savas darba attiecibas pazino
uzturéSanas dalibvalsts kompetentajam iestadem saskana ar
valsts procediiram.

2. Péc pirmajiem diviem gadiem, kas attiecigaja dalibvalsti liku-
migi nodzivoti ES Zilas kartes turétaja statusa, attieciga persona
bauda ar $is dalibvalsts valstspiederigajiem vienlidzigu attieksmi.

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts

1. Bezdarbs nav iemesls ES Zilas kartes atsauksanai, ja vien bez-
darba periods neparsniedz tris secigus ménesus.

1. Bezdarbs nav iemesls ES Zilas kartes atsauk$anai vai neatjau-
noSanai, ja vien bezdarba periods neparsniedz sesus secigus me-
nesus.

Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
14. pants — 1.a punkts (jauns)

1. aES Zilas kartes turetajam ir tiesibas palikt dalibvalsts te-
ritorija tik ilgi, kamer vins (-a) piedalas apmaciba, kas paredze-
ta, lai paaugstinatu profesionalds iemanas vai iegiitu citu

kvalifikaciju.
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Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
14. pants — 2. punkts

2. Saja perioda ES Zilas kartes turétajam lauj meklét darbu un
staties darba saskana ar attiecigi 13. panta 1. vai 2. punkta ietver-
tajiem nosacijumiem.

2. Sapanta 1. un 1.a punkta noraditaja perioda, ES Zilas kar-
tes turétdjam lauj meklét darbu un staties augsti kvalificeta dar-
ba saskana ar attiecigi 13. panta 1. vai 2. punkta ietvertajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

2. Dalibvalstis var ierobeZot saskana 1. punkta c) un i) apaks-
punktu pieskirtas tiesibas attieciba uz studiju stipendijam un
procediiram valsts majokla sanemsanai, attiecinot tas uz gadi-
jumiem, kad ES Zilas kartes turétdjs uzturejies vai vinam (-ai)
ir tiesibas uztureties tas teritorija vismaz tris gadus.

svitrots

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

3. Dalibvalstis var ierobeZot vienlidzigu attieksmi attieciba uz
socialo palidzibu gadijumos, kad ES Zilas kartes turétajam EK
pastaviga iedzivotaja statuss pieskirts saskana ar 17. pantu.

svitrots

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums
16. pants — 2.a punkts (jauns)

2. aDirektivas 8. panta 2. punktu saprot ta, ka ES Zilas kar-
tes turétdjs ir likumigi uzturéejies pirmas dalibvalsts teritorija
ES Zilas kartes deriguma laika, ieskaitot laiku péc tas atjauno-
Sanas.

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
17. pants — 4. punkts

4. Atkapjoties no Direktivas 2003/109/EK 9. panta 1. punkta
c) apak$punkta, dalibvalstis pagarina prombitnes no Kopienas
periodu, kads atlauts ES Zilas kartes turétajam un vina (-s) gime-
nes locekliem, kam pieskirts EK pastaviga iedzivotaja statuss, lidz
24 secigiem meéneSiem.

4. Atkapjoties no Direktivas 2003/109/EK 9. panta 1. punkta
¢) apakspunkta, dalibvalstis var pagarinat prombitnes no Kopie-
nas periodu, kads atlauts ES Zilas kartes turétajam un vina(-s)
gimenes locekliem, kam pieskirts EK pastaviga iedzivotaja statuss,
lidz 24 secigiem ménesiem.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
17. pants — 5. punkts

5. 3.un 4. punkta noteiktas atkapes no Direktivas 2003/109/EK
pieméro vienigi gadijumos, kad attiecigais treso valstu valstspie-
derigais var uzradit pieradijumu, ka vins (-a) bijis prom no Kopie-
nas teritorijas, lai veiktu saimniecisko darbibu darbinieka vai
pasnodarbinatas personas statusa vai lai pilditu brivpratigo die-
nestu vai studétu sava izcelsmes valsti.

5. Atkapes no Direktivas 2003/109/EK, kas noteiktas 3. un
4. punktd, pieméro vienigi gadijumos, kad attiecigais treso valstu
valstspiederigais var uzradit pieradijumu, ka vins bijis prom no
Kopienas teritorijas, lai sava izcelsmes valsti veiktu saimniecisko
darbibu darbinieka vai pasnodarbinatas personas statusa vai lai
pilditu brivpratigo dienestu vai studétu, lai veicinatu mineto
profesionalu atgriezenisko mobilitati, ka ari So pasu viesstrad-
nieku turpmako iesaistiSanos apmaciba, petnieciba un tehnis-
kos pasakumos sava izcelsmes valsti.

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
19. pants — 3. punkts — ievaddala

3. Saskana ar 12. panta noteikto procediiru, otra dalibvalsts ap-
strada pazinojumu un rakstiski informeé pieteikuma iesniedz&u un
pirmo dalibvalsti par savu lemumu:

3. Saskana ar 12. panta noteikto procediiru, otra dalibvalsts iz-
skata pieprasijumu un $a panta 2. punkta minétos dokumentus
un rakstiski informé pieteikuma iesniedz&u un pirmo dalibvalsti
par savu lemumu:

Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
19. pants — 3. punkts — b) apakspunkts

b) atteikt ES Zilas kartes izsnieg8anu un saskana ar valststiesibu
aktos noteiktajam procedtiram, tostarp izraidisanas procedi-
ram, uzlikt pieteikuma iesniedzéjam un vina (-s) gimenes lo-
cekliem pienakumu atstat tas teritoriju, ja nav izpilditi Saja
pantd ietvertie nosacijumi. Pirma dalibvalsts nekavegjoties bez
formalitasu kartosanas uznem atpakal ES Zilas kartes turétaju
un vina (-s) gimenes loceklus. Péc atpakaluznemsanas pieme-
ro 14. panta noteikumus.

b) atteikt ES zilas kartes izsniegsanu, ja nav izpilditi $aja panta
ietvertie nosacijumi vai pamatojoties uz 9. panta paredzeta-
jiem atteikuma iemesliem. Saja gadijuma dalibvalsts, ja pie-
teikuma iesniedzejs jau atrodas $is valsts teritorija, saskana
ar valsts tiesibu aktos noteiktajam procedairam, tostarp izraidi-
Sanas procediiram, uzliek pieteikuma iesniedzéjam un vina (-
s) gimenes locekliem pienakumu atstat tas teritoriju. Pirma
dalibvalsts nekavéjoties bez formalitasu kartosanas uznem at-
pakal ES Zilas kartes turétaju un vina (-s) gimenes loceklus.
Péc atpakaluznemsanas pieméro 14. panta noteikumus.

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts

2. Ja dalibvalsts nolemj piemérot Direktivas 2003/109/EK
14. panta 3. punkta paredzétos ierobezojumus attieciba uz pie-
kluvi darba tirgum, ta dod uzturéSanas atlaujas “Pastavigais iedzi-
votdjs — EKJES Zilas kartes turétdjs” turétajiem prieksroku par
citiem treSo valstu valstspiederigajiem, kas iesniedz pieteikumu at-
laujai tur uzturéties $ados pasos nolikos.

2. Ja dalibvalsts nolemj piemérot Direktivas 2003/109/EK
14. panta 3. punkta paredzétosierobeZojumus attieciba uz pieklu-
vi darba tirgum, ta var dot uzturésanas atlaujas “Pastavigais iedzi-
votajs — EKJES Zilas kartes turétdjs” turétajiem prieksroku par
citiem treso valstu valstspiederigajiem, kas iesniedz pieteikumu at-
laujai tur uzturéties $ados pasos noliikos, ja divi vai vairaki kan-
didati ir vienlidz kvalificeti Sim darbam.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums
22. pants — 1. punkts

1. Dalibvalstis zino Komisijai un pargjam dalibvalstim, vai, iz-
mantojot tiklu, kas izveidots ar Lemumu 2006/688/EK, tiek iste-
noti likumdoSanas vai reglamentjosie pasakumi, ievérojot
7. pantu, 9. panta 2. punktu, 19. panta 5. punktu un 20. pantu.

1. Dalibvalstis zino Komisijai un pargjam dalibvalstim, vai, iz-
mantojot tiklu, kas izveidots ar Lemumu 2006/688/EK, tiek iste-
noti likumdoSanas vai reglamentgjosie pasakumi, ievérojot
7. pantu, 9. panta 2. punktu, 19. panta 5. punktu un 20. pantu,
ka ari norada Sos konkretos pasakumus.

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
22. pants — 3. punkts

3. Katru gadu, un pirmoreiz ne vélak ka 1. aprili [vienu gadu
péc $is direktivas transponésanas dienas], dalibvalstis, izmantojot
ar Lemumu 2006/688/EK izveidoto tiklu, pazino Komisijai un ci-
tam dalibvalstim statistikas datus par treso valstu valstspiederigo
skaitu, kuriem iepriekséja kalendara gada laika pieskirta, atjauno-
ta vai atsaukta ES Zila karte, noradot vinu valstspiederibu un no-
darboSanos. Tapat pazino statistikas datus par uznpemtajiem
gimenes locekliem. Informacija par ES Zilas kartes turétajiem un
vinu gimenes locekliem, kas uznemti saskana ar 19. lidz 21. pan-
ta noteikumiem, papildus norada iepriekséjas uzturésanas dalib-
valsti.

3. Katru gadu un pirmoreiz ne vélak ka 1. aprili [vienu gadu péc
§is direktivas transponéSanas dienas], dalibvalstis, izmantojot ar
Lémumu 2006/688/EK izveidoto tiklu un ieverojot tiesibu aktus
par personas datu aizsardzibu, pazino Komisijai un citam dalib-
valstim statistikas datus par treso valstu valstspiederigo skaitu, ku-
riem iepriekséja kalendara gada laika pieskirta, atjaunota vai
atsaukta ES Zila karte, noradot vinu valstspiederibu un nodarbo-
$anos. Tapat pazino statistikas datus par uznemtajiem gimenes lo-
cekliem, bet nesniedz informaciju par vigu nodarbosanos.
Informacija par ES Zilas kartes turétajiem un vinu gimenes locek-
liem, kas uznemti saskana ar 19. lidz 21. panta noteikumiem, pa-
pildus norada ieprieksgjas uzturésanas dalibvalsti.

Vienota pieteiksanas procediira uzturésanas un darba atlauju izsniegsanai *

P6_TA(2008)0558

Eiropas Parlamenta 2008. gada 20. novembra normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes

direktivai par apvienotu pieteik§anas procediiru, lai treSo valstu valstspiederigajiem izsniegtu

apvienotu uzturé&sanas un darba atlauju dalibvalsts teritorija, ka ari par vienotu tiesibu kopumu treso

valstu darba pémeéjiem, kuri likumigi uzturas dalibvalsti (COM(2007)0638 — C6-0470/2007 —
2007/0229(CNS))

(2010/C 16 E[42)

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu (COM(2007)0638),

— npemot véra EK liguma 63. panta 3. punkta a) apakspunktu,



